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Onemli tavsiyeler

Guvenlik talimatlari

Bu talimatlar dikkatli bir sekilde okuyun ve 6zenli bir sekilde muhafaza edin.
Bu cihaz harici bir sayag veya ayri bir uzaktan kumanda sistemiyle kullanilabilecek
sekilde tasarlanmamistir.
Bu cihaz, guivenliginiz dikkate alinarak, ilgili norm ve diizenlemelere (Dustk Gerilim
Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Besinlerle temas halinde bulunan donanimlar
ve Cevre Korunmasi...) uygun olarak tretilmistir.
Sebeke geriliminin cihaz Gzerinde belirtilene uygun oldugunu kontrol edin (alternatif
akim).
Yiurirlikte bulunan normlarin cesitliligi dikkate alinarak, cihazin satin alindigi
tlke disinda kullanilmasi halinde, yetkili bir servis tarafindan kontrol edilmesi
gerekmektedir.
Cihazi bir ates kaynadi veya sicak bir firin yakinina yerlestirmeyin. Ciddi bir sekilde
hasar gérmesine neden olabilirsiniz.
Sabit, duiz ve su sicramalarina maruz kalmayacagi bir yiizey tizerinde kullanin.
Calisir durumda olan cihazin basindan asla ayrilmayin. Cocuklarin ulasamayacaklari
yerlerde muhafaza edin.
Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya cocuk) veya cihaz
hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden
sorumlu bir kisinin g6zetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin
kullanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.
Cocuklarin cihazla oynamamasina dikkat edilmelidir.
Kablonun sarkmasina izin vermeyin.
Cihazin fisini daima toprakli bir prize takin.
Uzatma kablosu kullanmayin. Uzatma kablosu kullanma sorumlulugunu tstlenmeniz
halinde, cihazin giiciine uygun, saglam bir uzatma kablosu kullanin.
Cihazin fisini elektrik kablosundan cekerek ¢ikarmayin.
Asagidaki durumlar s6z konusu oldugunda, cihazinizi kullanmayin:
- cihaz veya kablosu hasarliysa,
- cihaz dustlyse ve gorunir hasarlari varsa veya isleyis bozuklugu arz ediyorsa.
Bu durumlar s6z konusu olmasi halinde, cihazi en yakin Yetkili Servise gonderin.
Cihazin icini asla kendi basiniza agmay1 denemeyin.
Kablo hasar gormiisse, her turlu tehlikenin 6nlenmesi icin satis sonrasi destek servisi
veya yetkili baska herhangi bir sahis tarafindan degistirilmesi gerekmektedir.
Cihazin sicak yiizeylerine, sicak suya, buhara veya besin maddelerine
dokunulmasi halinde yaniklar meydana gelebilir.
Asagidaki durumlarda cihazinin fisini prizden cikarin:
- kullanimdan hemen sonra,
- cihazi tasimak icin,
- her bakim veya temizlik midahalesinden 6nce.
Cihazi asla su icine daldirmayin!
Cihazi asla bir duvar veya rafin yakinina yerlestirmeyin: Cikan buhar etraftaki
unsurlara zarar verebilir.
Calisma sirasinda sicak sivi veya besin maddesi iceren cihazin yerini deg@istirmeyin.
Bu cihaz yalnizca evde kullanim igin tasarlanmistir; profesyonel amacla veya kullanim
kitapgigina aykiri/uygunsuz bir sekilde kullaniimasi halinde uretici sorumluluk kabul
etmez, Urlin garanti disidir.
Cihaziniz yalnizca evde kullanim icin tasarlanmistir.
Asagidaki hallerde kullanim icin tasarlanmamistir, aksi halde trtn garanti kapsami
disinda kalacaktir:
- Magazalarda, ofislerde ve diger profesyonel ortamlarda personelin kullanimina
ayrilmis mutfaklarda,

- Ciftliklerde,

- Otel, motel veya konaklama tipi diger alanlarin musterileri tarafindan,

- Misafirhane odalarinda.

Pisirme stiresi bilgilendirme amaciyla verilmistir.

Buhar urettigi zaman cihaza dokunmayin, kapagi ve buhar kabini ¢ikarmak icin
eldiven kullanin.

Cam kaplardan birinin hasar gérmesi halinde,kullaniimamasi tavsiye edilir.
Herhangi bir sorunla karsilasmaniz halinde, Yetkili Servisinize basvurun veya internet
sitemizi ziyaret edin: www.tefal.com.tr

Cihaziniz tak-cikar bir kablo ile donatilmissa: elektrik kablosu hasar gérmiisse,
yenisiyle degistirilmesi veya Yetkili Servisten veya ureticiden 6zel bir Unite tedarik
edilmesi gerekmektedir.

Cihaziniz sabit bir kablo ile donatilmissa: Cihazin kablosu hasar gérmisse,
herhangi bir tehlikeye meydan verilmemesi icin, tretici, Yetkili Servis veya yetkili bir
kimse tarafindan benzeriyle degistiriimesi gerekmektedir.

Cevre korumasi

Cihaziniz uzun yillar boyunca hizmet verecek sekilde tasarlanmistir.

Yine de,cihazinizi yenisiyle degistirmeyi, yenilemeyi arzulamaniz halinde,

cevre korumasina saglayacaginiz katkiyr unutmayin.

Cihaziniz atik toplama merkezine gonderilmeden 6nce, saatinin pili cikarilmali ve
yetkili bir servis veya 6zel toplama merkezine teslim edilmelidir (modeline gore).
Yetkili Servis Noktalari, cevre korumasina saygih bir sekilde imha edilebilmesi
icin,cihazinizi teslim alacaklardir.

mmm Cevre korumasina katkida bulunun!

@® Cihaziniz yeniden degerlendirilebilen veya geri déniisiimi gerceklestirilebilen
bircok parcaya sahiptir.

S Gerekli islemlere tabi tutulmasi igin bu parcalarr atik toplama noktalarina teslim edin.

Uriiniin Tanitimi

1. Kapak 11. Kase tasima aparati
2. Tepsiler 12. On/off (agma-kapama)digmesi
3. Buhar sepetleri 1,2,3 numarali 13. Programlama butonu
4. Takilip cikarilabilir taban 14. + tusu
5. Su/sos toplama bdlmesi 15. - tusu
6. ic kisimdaki su seviyesi gdstergesi 16. LCD ekran
7. Isitma balimi a. Pisirme seviye gOstergesi
. X b. Saat fonksiyonu
8. Su haznesi c. Su bitisi gostergesi
9. Ana iinite d. Zamanlayici
10. Cam kase seti 17. "Vitamin +" butonu



Hazirhik

Kullanim oncesi

« “Vitamin +” butonu yanmiyorsa ve pisirme islemi
sirasinda mudahalede bulunuyorsaniz (bir sepetin
yerlestirilmesi, pisme derecesinin kontrolu |g|n kapagin
acilmasi vb.), buhar kaybini telafi etmek icin “vitamin +”
butonu iizerine basin- sekil 9.

* Su haznesini temizlemek icin asindirici 6zellikte
olmayan, nemli bir bezle temizleyin - seki

Ana liniteyi su icine
sokmayin.

o Takilip-cikarlabilir parcalarin hepsini bulasik

Pisirme islemini baslatmadan 6nce

deterjaniyla yikayin, durulayin ve kurutun.

Suyun icine
tatlandirici herhangi
bir madde katmayin
veya sudan baska
bir sivi kullanmayin.
Cihazi calistirmadan
once su haznesi
icinde maksimum
seviyede su
bulundugundan emin
olun.

Pisirme

Pi§irme suresini secin

Su haznesini suyla doldurun

e Su haznesi icine mak5|mum seviyesine kadar(1,5 L) su
doldurun - sekil 2

« Su birikme bolmesini hazne iizerine yerlestirin - sekil 3.

e Takilip-cikarilabilir tabani kap 1 icine ve gerekirse
tepsileri kap 2 ve 3 icine yerlestirin - sekil 4.

« Buhar sepeti 1 -2 ve 3 ve kapag yerine yerlestirin - sekil 5.

e Her kullanim 6ncesinde suyu yenileyin, su haznesinin
maksimum seviyede suyla dolu oldugunu kontrol edin.

o Uriin, hazne icinde su bulundugunu test eder.

Su olmamasi halinde cihaz

yanarsa - sekil 10, bu suyun bulunmadiginin Isinmaz.

gostergesidir.

Haznenin maksimum seviyesine dek su ilave edin.

Cihazin sicak yiizeylerine
ve pismekte olan besinlere
dokunmayin. Koruyucu
unsurlar kullanin.

Zaman ayarl calistirma

Ayarlanan calisma
zamaninin arzu
edilen herhangi
bir zamanda
degistirilebilmesi
olanagi

Birkac saniye
boyunca i1sinma sesi
duyulabilir.

Su bulundugu test

e + ve - tuslariyla p|§|rme suresml ayarlayin
(Maksimum 60) - sekil

e Program tusuna basin ekll 14.

 Programlama sembolu é gortintilenir ve saat @ yanip
soner.

« Pisirme isleminin baslayacagi siireyi secin - sekil 7.
Zaman secimi, saat basi 15 dakika arttirilarak
gergeklestirilir. Ornegin, cihazin 2,5 saat sonra calismasini
arzuluyorsaniz, 2 saati secin, zira pisirilen besinlerin
sicakliklari otomatik olarak korunmaktadir.

« 20 saniyenin sonunda zaman ayarh calisma islemi
kaydedilir ve saat 2| kaybolur.

e Geri sayimin sonunda, cihaz otomatik olarak pisirme
moduna gececektir.

e Cihazinin fisini prize takin: bir blr sesi duyulur ve
ekranda gérintilenir - sekil6
e Herhangi bir miidahalede bulunulmamasi halinde, ekran

soner ve cihaz 2 dakikanin sonunda bekleme moduna
gecer

e + ve - tus arlyla pisirme siresini ayarlayin
(Maksimum 60) - sekil 7.

« 20 saniye sonunda (veya on/off tusuna kisa sureli
olarak ba5|lmaS|yIa) cihaz pisirme |Hgm|n| baslatir.
“Vitamin +” butonu yanar, ekranda ]_I pisirme sembolu
gorintilenir - §ek|r

o Pisirme islemi baslatlldlgmda herhangi bir zamanda

+ veya - tusuna
uzun siireli olarak
basilmasi, pisirme
siiresinin daha hizh
bir sekilde uzatiimasi
veya kisaltilmasini
saglar.

edilir.

Sicak tutma

o Pisrime suresi doldugunda, iki adet ses sinyali duyulur.

o Pisirme islemi sonunda otomatik olarak sicak tutma
fonksiyonu deyreye girer ve sicak tutma semboli
gérintilenir - seki

 Gegen sicak tutrha siiresi (plslrme sonundan itibaren)
ekranda goruntulenir.

Sicak tutma
sirasinda, durdurma
haric hicbir islem
gerceklestirilemez.

+ veya - tuslarina basa7rak pisirme suresinde degisiklik

yapabilirsiniz - seki

¢ Pisirme islemi boyunca, goriintilenen zaman dakika,
son dakika ise saniye olarak azalacaktir.

Birkac¢ dakika pisirme
islemini takiben,
yanmakta olan tus
lizerine basarak
“vitamin +” programini
manuel olarak
sonlandirabilirsiniz

- sekil 9

“Vitamin +” tusunu kullanin

« Cihaziniz pisirme suresini kisaltan ve besinlerin
vitaminlerinin milkemmel bir sekilde korunmasini
saglayan bir “vitamin +” butonu ile donatilmistir.

« Pisirme islemi basinda butonun 1si1g1 yanar. Bu fonksiyon,
daha yogun bir buhar gecisi sayesinde pisirme isleminin
daha cabuk bir sekilde baslatiimasini saglar.

o Pisirme icin yeterli buhar miktarina erisildiginde “vitamin +”
butonu séner.

Pisirilen gidalari cikama

Sepetleri, tutacaklari
ve kapag tutarken
koruyucu unsurlar
kullanin.

« Kapagi tutacaklarindan kavrayarak kaldirin.

» Tutacaklar yardlmlyla tepsileri ve sepetleri ¢ikarin
- sekil 12 ve 13.

« Hazirlanan yemegi servis edin.

Cihazin durdurulmasi

* On/off tusuna basilmasi, sicak tutma fonksiyonunu

sonlandirir - sekil

o ikinci bir defa ba5|ld|g|nda ise cihaz bekleme moduna

gecer

o 1 saatli |r sicak tutma sonunda, cihaz bekleme
moduna gecer. Aydinlatma sona erer
o Cihazinin fisini prizden cikarin.

“Su seviyesi diistik”
uyarisinda bulunan
cihazinizi kapatmayi
arzuluyorsaniz,
on/off tusu lizerine
iki defa basmaniz
gerekmektedir.



Pisirme siireleri tablosu Sebzeler

Streler 6rnek olarak verilmistir. Bu streler, pisirdiginiz Pisirme sirasinda : . . Pisirme .
gidanin boyutlarina, gida ile arasinda birakilan mesafeye, buhar sepetlerine Besinler Tip Miktar siresi Tavsiyeler
damak zevkine veya elektrik sebekesinin giiciine gore miidahale ederken
degisiklik gosterebilir. koruyucu unsurlar Enginar Taze 2 55 dakika | Kap 1 ve 2'yiyerlestirin (tepsi olmadan)
kullanin.
Kl rmizi ve Beyaz et Bebek patates Taze 600 g 20 dakika
Hazirlama Tip Miktar Pslz:_';";f Tavsiyeler Kuskonmaz Taze 6009 17 dakika
Taze 500g 18 dakika | Parcalar halinde
Taze, bitiin 3509 20 dakika | Bir tepsi icinde 2 tavuk gégsu Brokoli
Tavuk gégsu — Dondurulmus 500 g 18 dakika
Kicpk pacalar | 450 g | 17 dakika
Kereviz Taze 35049 22 dakika | Parcalar halinde
Tavuk budu Taze, bitun 2 36 dakika
Mantar Taze 500 g 22 dakika | Butin
Hindi fileto ince 600 g 24 dakika 1 adet ) )
Karnabahar Taze orta%oy 19 dakika | Parcalar halinde
Dana fileto Taze 700 g 38 dakika llt_lcsr}ﬁnka\l|n||g|nda dilimler halinde ah
veyg'\}%é, Jrmizi Taze 600 g 22 dakika | Dilimleyin
K dilimleri T, 500 14 dakik:
uzu diiimient aze 9 axtka Kabak Taze 600 g 12 dakika | Dilimleyin
. Knack 10 10 dakika Taze 3009 13 dakika | Yari pismis olarak karistirin
Sosis Ispanak
Francfort 10 10 dakika Dondurulmus 3009 15 dakika
Taze 5009 35 dakika
Balik ve Deniz Urunleri vesil fasulye )
Dondurulmus 500g 35 dakika
. . Pisirme .
H ! T Mik 2 T | .
aziriama P fktar suresi avsiyeler Mini havug Taze 5009 15 dakika | Ince ince dilimleyin
Taze 4509 15 dakika Blitiin misir Taze 500 g 45 dakika
Balik fileto
Dondurulmus 370 g 18 dakika Sultani bezelye Taze 500 g 35 dakika
Balik kontrfile Taze 4009 15 dakika Pirasa Taze 5009 30 dakika | Dilimleyin
Tam balik Taze 600 g 25 dakika Dolmalik biber Taze 3009 20 dakika | Genis seritler halinde kesin
. X Taze 4009 20 dakika | Kabuklari ayiklanmis
Midye Taze 1 kg 20 dakika Bezelye
Dondurulmus 400 g 20 dakika
Karides Taze 200g 5 dakika
Ktk boy sogan Taze 400 g 15 dakika | Yesil filizleri kesin
istiridye Taze 100 g 5 dakika




Pilav

Pirinc Pisirme

; u
Besin miktafi miitarl siiresi

Tavsiyeler

. Pisirme isleminden 6nce piringleri
Bir cam guzelce yikayin.

ardak . . Kapagi kapatiimamis cam bardak
ﬁﬁ:semuazthxeya 309 70 ml 20 dakika icine soguk su ve pirin¢ doldurun.
piring icin 3 numaralari buhar sepetini

kullanin
Meyveler
. " . Pisirme .
Besinler Tip Miktar stiresi Tavsiyeler

Armut Taze 4 25 dakika | Kap 1 ve 2'yiyerlestirin (tepsi olmadan)
Muz Taze 4 15 dakika | Butin
Elma Taze 5 20 dakika | Dilimler halinde
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Buharh pisirme islemi icin tavsiyeler ve teknikler

o Gidalan pisirme kaplari icine sikisik bir sekilde doldurmayin. Besin maddelerinin
arasinda buharin dolasabilecegi sekilde bosluk birakin.

Daha iyi bir sonug elde edebilmek icin, 6rnegin hemen hemen ayni zamanda pisen
patates ve tavuk gogstiniin ayni boylarda olmasina dikkat edin.

Pisme derecesini kontrol etmek icin kapagi ¢ok sik agmaktan kaginin, zira bu durum
buhar kaybina ve pisirme siiresinin uzamasina neden olacaktir.

Hazirlamakta oldugunuz yemegin koruyucu film gerektiriyor olmasi halinde,
mikrodalga firinlar icin tavsiye edilen tiirden koruyucu film kullanin. Ornegin

Ingiliz kremasi gibi hassas besinlerin korunmasi ve yogunlagsmanin 6nlenebilmesi
icin koruyucu film kullanilmasi tavsiye edilir. Pisirme stresinin artmasina neden
olabilecek aliiminyum folyo kullanmaktan kacinin.

Ornegin bazi tip baliklarda oldugu gibi, besinlerin bitiin olarak pisirilmesi
gerekiyorsa, pisirme kaplariyla uyumlu boyda besinler segin.

Lezzeti arttirmak icin taze baharatlar, limon, sarimsak, portakal veya sogan
kullanin. Bu ek tatlar besinlerle birlikte direk olarak kullanilabilir veya su kabi igine
eklenebilirler.

Beyaz veya kirmizi ete, balik etine lezzet katmak icin, yesil bitkilerin veya baharatlarin
karisimiyla, sarap veya izgara soslariyla soslar hazirlayin.

Donmus sebzeler buzlar ¢ézllmeden direkt olarak buharda pisirilebilirler. Etlerin ve
deniz urinlerinin buzlarinin 6nceden ¢ozillmesi gerekmektedir.

Uzun sureli pisirme zamanlarinin s6z konusu oldugu yemekler icin, cihazin su
haznesi maksimum seviyede doluyken calistirilmasi, su seviyesinin pisirme islemi
boyunca kontrol edilmesi ve gerektikce su eklenmesi gerekmektedir.

Pisirme sirasinda kaplara ve cam kaselere miidahale ederken koruyucu unsurlar
kullanin.

Cam Kaseler

Cam kase icerisindeki tariflerin hazirlanmasi—

Kaselerin daima
kapak altindaki
uist kap icine

yerlestirilmeleri
gerekmektedir.

« Cam kaselerin icerisine, tarif kitapcigindan veya kendi
tariflerinizden yola ¢ikarak hazirladiginiz aperatifler
hazirlayabilirsiniz. Hazirladiginiz aperatifleri tasmamalari
icin cok fazla doldurmamaya dikkat ederek cam kaselerin
icine bosaltin. Ihtiya¢c duymaniz halinde cam kaselerin
kapaklarini kapatin. Dort adet kaseyi tasiyici icine
yerlestirin - sekil 16. Tasiyiciyi tutacaklarindan kavrayin
ve kap igine yerlestirin - §er(i| 17.

Cam kaseleri cikarmak icin

o Koruyucu unsurlar kullanin. Kapagr tutacaklarindan
kavrayarak kaldirin.

« Kaseleri tastyici yardimiyla ¢ikarin. Kaseleri tasiyicidan alin ve
kapaklarini gikarin (kapak kullanmissaniz). Gerekirse kaseleri
soguk suya tutarak sogutabilirsiniz. Bu durumda tutacakh
aksesuari kullanin. Buzdolabina koymadan 6nce hazirlamis
oldugunuz kaselerin oda sicakligina gelmelerini bekleyin.
Hazirlamis oldugunuz aperatifleri servis edin.

Bakim ve temizlik

Cihazi temizleyin

o Her kullanimdan sonra, cihazin fisini prizden cikarin.

e Temizleme islemine baslamadan 6énce tamamen
sogumasini bekleyin.

» Su toplayicisi ve su haznesini bosaltmadan 6nce, cihazin
tamamen sogumus oldugunu kontrol edin.

o Takihp-cikarlabilir unsurlarin hepsini bulasik
deterjaniyla yikayin, durulayin ve kurutun.

e Ana Unite harig cihazin tim unsurlarini bulasik
makinesinde yikayabilirsiniz.

Ana liniteyi su icine
sokmayin.

Asindiricr 6zellikteki
temizlik triinleri
kullanmayin.

Cihazinizi kirecten arindirin

En iyi sekilde calismasini saglamak icin, cihazinizi her
8 kullanimda bir kireclerinden arindirin. Bunun icin:

e Besin suyu toplama kabini ¢ekin.

e Su haznesine 1 L su doldurun.

o 1 bardak beyaz sirke ekleyin (yaklasik 150 ml).
 Etkisini gostermesi icin bir gece boyunca bekleyin.
o Su haznesinin icin 1lik suyla bircok defa durulayin.

Cihazinizin
sorunsuz bir sekilde
calisabilmesi icin,
dizenli olarak
kireclerinden
arindiriimasi
gerekmektedir.

Cihazin yerlesimi

o Agzi kapal kaseleri su toplama kabi icine yerlestirin.

o Kap 1’i ana govde Uizerine yerlestirin.

« Tepsileri sepet 1 tizerine yerlestirin - sekil 18.

» Sepet 2'yi sepet 3 icine yerlestirin ve ikisini de ana tinite
Uzerine yerlestirin.

« Taslyiciyi yerlestirin. Kapagi kapatin - sekil 19.

Tum parcalar cihazin
ana linitesine
yerlesebilmektedir.

1



Herhangi bir problem olusmasi durumunda...

Problem

Nedeni

Coziimii

Urtnuin kenarlarindan buhar
cikiyor.

Kaplar birbirlerine
diizgiin bir sekilde
kenetlenmemislerdir.

Kaplarin birbirlerine diizgiin
bir sekilde kenetlendiklerini
ve siralarinin dogru
oldugunu kontrol edin.

Pisirme islemi bashyor ve
hemen ardindan duruyor.

Uriin, haznede su bulunup
bulunmadigini test eder.

Programda degisiklik
yapmayin, uriin gercek
anlamda pisirme islemini
yaklasik bir dakika sonra
baslatir.

Pisirme islemi baslatiimiyor,
bir sinyal sesi duyuluyor.

Haznede su yok.

Hazne icine maksimum
seviyeye dek su doldurun.

Zaman ayarli pisirme
programlanmis durumda,
ancak cihaz simdiden
1sinmaya basliyor.

Isinma gurdltusid, su haznesi
doluluk testine benziyor.

En az bir dakika bekleyin,
Isitma otomatik olarak
duracaktir.

Cihaz su olmadigi uyarisinda
bulunuyor, halbuki haznede
su var.

Kiregten arindiriimis 1sinan
eleman.

Isinan unsuru kireclerinden
arindirin (bakim ve

temizleme paragrafina bkz.).

Cihazin fisini prize taktim,
ancak kapaniyor.

Uriinti 2 dakikadan énce
calistirmadiniz, bekleme
modu devreye girdi.

Bekleme modundan ¢ikmak
icin on/off tusuna bir defa
basin.

Uzerine bassam bile,
Vitamin + tusu sénmiyor.

Pisirme, 13 dakikadan daha
az bir sure 6nce basladi.

Bu tus otomatik olarak
sonecektir.

Taban tniteden su akiyor.

Isinan eleman seviyesinde
kacak s6z konusu.

Uriini, Yetkili bir Bakim
Servisine goturan.

GARANTI BELGESI

GARANTI ILE iLGILi OLARAK DIiKKAT EDILMESi GEREKEN HUSUSLAR

Groupe Seb istanbul tarafindan verilen bu garanti, Griiniin kullanma kilavuzunda yer

alan hususlara aykiri kullanilmasindan dogacak arizalarin giderilmesini kapsamadigi

gibi, asagidaki durumlar garanti disidir.

1. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,

2. Hatali elektrik tesisati kullanilmasi nedeniyle meydana gelebilecek ariza ve hasarlar,

3. Tuketici Grini teslim aldiktan sonra, dis etkenler nedeniyle (vurma, carpma, vs.)

meydana gelebilecek hasarlar,

4. Garantili onarim icin yetkili servise basvurulmadan 6nce Groupe Seb yetkili personeli
veya yetkili servis personeli disinda birinin, cihazi onarim veya tadiline kalkismasi
durumunda,

. Urtinde kullanilan aksesuar parcalar.

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi ticret karsiligi yapihr.

%

GARANTI SARTLARI

Bu Uriin ev kullanimi igin tasarlanmistir. Profesyonel kullanim icin uygun degildir.

1. Garanti Suresi, trtintn teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Uriiniin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Urlinlin garanti siresi icinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti

siiresine eklenir.

4. Urtintin tamir stiresi en fazla 30 is glinudur. Bu stire, Grlintin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda, Grinin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi,
ithalatcisi veya imalatcisindan birine bildirim tarihinden itibaren baslar.

. Sanayi Urtintniin anzasinin 15 is glni icerisinde giderilmemesi halinde, imalatc
veya ithalatgi; Griintin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir
sanayi Urtintind tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

6. Urtinin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj

hatalarindan dolay! arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret talep etmeksizin, tamiri yapilacaktir.

v

7. Uriintin:

- Teslim tarihinden itibaren garanti suresi icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde,
ayni arizayl ikiden fazla tekrarlamasi veya farkh arizalarin dortten fazla veya
belirlenen garanti suresi icerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi
unsurlarinin yani sira, bu arizalarin triinden yararlanmamayi siirekli kilmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

- Servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasi,
temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisindan birinin dizenleyecegi raporla arizanin
tamirinin mumkin bulunmadiginin belirlenmesi durumlarinda, tcretsiz olarak

_degistirme islemi yapilacaktir.

8. Urtintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.
9. Garanti suresi icerisinde, servis istasyonlar tarafindan yapilmasinin zorunlu oldugu,

imalatci veya ithalatgi tarafindan sart kosulan periyodik bakimlarda; verilen hizmet
karsihginda tuketiciden iscilik ticreti veya benzeri bir ticret talep edilemez.
10. Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin T.C. Sanayi ve Ticaret
Bakanhgi Tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Miidiirliigii’'ne basvurulabilir.

Bu Garanti Belgesi’nin kullanilmasina 4077 sayili Kanun ile bu Kanun’a dayanilarak
yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca, T.C.
Sanayi ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Mudirligu
tarafindan izin verilmistir.
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Uretici Firma;

GROUPE SEB INTERNATINONAL
Chemin du Petit Bois Les 4 M-BP 172
69134 ECULLY Cedex - FRANCE

Tel : 00 33 472 18 18 18

Fax: 00 33 472 18 16 15
www.groupeseb.com

ithalatc Firma;

GROUPE SEB iSTANBUL A.S.

Dereboyu Cad. Meydan Sokak
No:1 BEYBI GiZ PLAZA Kat:12

Maslak / ISTANBUL

0850 222 40 50

444 40 50

TUKETICI HiZMETLER| DANISMA HATTI
0850 222 40 50
444 40 50
KULLANIM OMRU: 7 YIL

Size en yakin servisimizi 444 40 50 numarah Tuketici Danisma Hattimizdan
ogrenebilirsiniz.

TEFAL / T-FAL* ULUSLARARASI SINIRLI GARANTI

www.tefal.com
Bu uriin garanti suresi boyunca ve sonrasinda TEFAL / T-FAL tarafindan tamir edilebilir.

Garanti

Bu urun, satin alindigi tarihten itibaren, kullanim kilavuzunun son sayfasindaki
ulkeler listesinde belirtildigi gibi o ulkeler icinde garanti suresi boyunca, her tirli
malzemelerdeki Uretim hatasi veya iscilik hatalarina karsi TEFAL / T-FAL (firma adresi
ve detaylar TEFAL / T-FAL Uluslararasi Garantisinin ulkeler listesine dahil edilmistir)
tarafindan garanti altina alinmistir.

TEFAL / T-FAL uluslararasi dretici garantisi, her turlt kusurlu parcanin degisimi veya
onarimi ve gerekli iscilikle, rtintin orijinal 6zelliklerine uygun olacak sekilde kanitlanmis
arizall draniin problemin c¢ozilmesi ile ilgili tim masraflar kapsar. TEFAL / T-FAL'in
secimine bagh olarak arizali parcanin onarilmasi yerine yeni bir parca saglanabilir. Bu
garanti kapsamindaki TEFAL / T-FAL’in sorumlulugu ve sizin miinhasir ¢c6zimiiniz bu
onarim ve degistirmeyle sinirlidir.

Kosullar ve Haric Tutulanlar .

Uluslararasi TEFAL / T-FAL garantisi sadece garanti suresi icinde ve ekli Ulke Listesinde
listelenen Ulkeler icin ve sadece satin alma kanitinin sunulmasi durumunda gecerlidir.
Uriintin faturasi ve garanti belgesi servise beyan edilmek zorundadir, herhangi bir evrak
eksikliginde garanti gecersizdir. Uriin dogrudan yetkili servis merkezine goturulebilir
veya uygun sekilde paketlenerek kayith teslimatla (veya es deger gonderim yontemiyle)
TEFAL / T-FAL yetkili servis merkezine goénderilebilir. Her ulkedeki yetkili servis
merkezlerinin tam adres detaylari TEFAL / T-FAL web sitesinde bulunabilir (www.tefal.
com) veya Ulke Listesinde belirtilen posta adresini talep etmek icin ilgili telefon aranarak
elde edilebilir.

TEFAL / T-FAL gecerli bir satinalma kaniti ile birlikte gonderilmediginde herhangi bir
drint degistirmek ve onarmaktan sorumlu tutulamaz.

Bu garanti, hatah kullanim, ihmal, TEFAL / T-FAL talimatlarina uymama, Uruniin

tzerindeki etikette belirtilenden farkh bir akim veya gerilim kullanma veya {rin

tzerinde yapilan degisiklik veya yetkisiz kisiler tarafindan yapilan onarim sonucunda

olusan herhangi bir hasari kapsamayacaktir. Ayrica Urtinin parcalarindaki asinma ve

ylpranma veya urine ait sarf malzemelerin degistirilmesi ve asagidaki maddeleri de

kapsamayacaktir:

o yanlis tipte su kullanimi veya suyun icine herhangi bir madde karistiriimasi;

o kire¢ temizleme (herhangi bir kire¢c temizleme islemi kullanim talimatlarina gére
yapilmalidir);

e Urliniin icine su, toz veya bocek girmesi;

o mekanik hasarlar, asiri yiikleme;

» yanlis gerilim veya frekans nedeniyle hasarlar veya kotu sonuclar;

e yangin, sel, simsek vb. iceren kazalar;

« profesyonel veya ticari kullanim;

o Urtindeki cam ve porselen malzemelerin hasar gérmesi;

 sarf malzemelerinin degistirilmesi;

o dis etkenler nedeniyle meydana gelebilecek hasarlar.

Bu garanti deforme edilmis uriinler veya hatali kullanilmis driinler, sahibi tarafindan
hatali sekilde paketlenmis Uriinler veya herhangi bir tasiyici tarafindan meydana gelen
hasarlar icin gecerli degildir.

Uluslararasi TEFAL / T-FAL garantisi sadece ilkeler listesindeki llkelerden birinden
satin alinmis Griinler icin ve Ulke Listesindeki tilkelerden birinde sadece evde kullanilan
urunler icin gecerlidir. Urtnin listedeki tlkelerden birinde satin alinmasi ve sonra
listedeki baska bir tilkede kullaniimasi durumunda:
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a) Uriin farkli bir garanti siiresini kapsayan baska bir tilkeden satin alinsa bile, Uluslararasi
TEFAL / T-FAL garanti siiresi, Grinin kullanildigr Glkede gecerlidir.

b) Urtintin; gerilim, frekans, guc prizleri veya diger yerel teknik ozellikler gibi yerel
standartlarla uyum saglamamasi halinde, Uluslararasi TEFAL / T-FAL garantisi gecerli
degildir.

c) Uriin yerel olarak TEFAL / T-FAL tarafindan satilmamissa, kullanildigi tilke disinda
satin alinan Griintin tamir stireci daha uzun surebilir.

d) Uriiniin yeni bir tlkede tamir edilememesi durumunda, uluslararasi TEFAL / T-FAL
garantisi, Uriiniin mimkiinse benzer bir tiriinle veya alternatif bir tiriinle degistirilmesi
ile sinirhdir.

Tiiketici Yasal Haklari

Bu uluslararasi TEFAL / T-FAL garantisi, tiiketicinin sahip olabilecegi yasal haklarn
veya haric tutulabilen ya da sinirlandirilabilen haklari veya tiiketicinin Griin satin aldigi
saticinin haklarini etkilemez. Bu garanti musteriye 6zgu yasal haklar saglar ve tiiketici
ayrica tlkeden tilkeye degisebilecek diger yasal haklara sahip olabilir. Tiiketici, tamamen
kendi sorumlulugu altinda bu gibi haklari savunabilir.

ilave Bilgiler
Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve nihai kullanici yedek parcalari yerel olarak mevcutsa
TEFAL / T-FAL internet sitesinde aciklandigi gibi satin alinabilir.

o Uriiniin garanti siiresi icinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti
suresine eklenir.

« Uriiniin tamir siiresi en fazla 30 is gunidur. Bu sure, Urliniin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda, Urliniin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi,
ithalatgisi veya imalatgisindan birine bildirim tarihinden itibaren baslar.

o UrGintinuin arizasinin 15 is glni icerisinde giderilmemesi halinde, imalat¢l veya
ithalatcr; GrtinGn tamiri tamamlanincaya kadar, benzer o6zelliklere sahip baska bir
sanayi Urlinlind tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

e Uriinln:

- Teslim tarihinden itibaren garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla bir yil icerisinde, ayni
arizayi ikiden fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin dértten fazla veya belirlenen
garanti stresi icerisinde farkl arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin
yani sira, bu arizalarin Grtinden yararlanmamayi stirekli kilmasi,

- Tamiri icin gereken azami suirenin asilmasi,

- Servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasi,
temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan birinin diizenleyecegi raporla arizanin
tamirinin mamkin bulunmadiginin belirlenmesi durumlarinda,

- Ucretsiz olarak degistirme islemi yapilacaktir.

» Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi
Tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Mudiirliigi’ne bagvurulabilir.

o Garanti Belgesi Izin Tarihi - Garanti Belgesi Numarasi - UrtGnin Markasi, Cinsi ve
Modeli dis kisimda yer almaktadir.

Bu Garanti Belgesi’nin kullanilmasina 4077 sayili Kanun ile bu Kanun’a dayanilarak

yurarluge konulan  Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca,

T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Mudurligu

taraflndan izin verilmistir.

“Bu Grtintin kullanim émri 7 yildir”  “EEE Yonetmeligine Uygundur”
CAGRI MERKEZI: 444 40 50

* Tefal ev aletleri, Amerika ve Japonya gibi bazi bélgelerde T-FAL markasi altinda satilir.
Tefal/T-Fal, Groupe SEB tescilli ticari markalaridir.

INTERNATIONAL GUARANTEE : COUNTRY LIST
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SEB Developpement

SRBIJA PPET 2 godine
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3 : www.tefal.com
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Dateof purchase:.......................... / Date d'achat / Fecha de compra / Data da compra /
Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kgbsdato / Inkdpsdatum / Kjgpsdato / Ostopaiva /
Data zakupu / Data vanzdrii / |sigijimo data/ Ostukuupdev / Datum nakupa / Sorozatszam / Datum
nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje / Data cumpararii / Datum nakupu /
Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang / Satin alma tarihi / lata npogaxw / lata
Ha 3akynyBare / [laTym Ha kynysatbe / CaTbiiFan Mepsimi / Huepopnvia ayopag /M wbunfh opp /
Jufide / BBEREA /A B/ LR 1 & b/ A 5,

Productreference:...................... ...l / Référence du produit / Referencia del
producto / Nome do produto / Tipo de prodotto / Typnummer des Gerdtes / Artikelnummer van
het apparaat / Referencenummer / Produktreferens / Artikkelnummer / Tuotenumero / referencja
produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata / Vasarlas kelte / Typ
vyrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Cod produs / Produk
rujukan / Referensi produk / Ma san pham/ Uriin kodu / Mogenb / Mogenb / Mogen Ha ypega /
Mogeni / Kwdikéc mpotovtoc/ Unyky / qundndoun / ERESE /AL 77 LY ABS/MZH/

el pa o/ Jsamns pan 50

Retailername &address: . ........... ... .. ..o / Nom et adresse du
vendeur / Nombre y direcciéon del minorista / Nome e endereco do revendedor / Nome e indirizzo
del negozzio / Name und Anschrift des Handlers / Naam en adres van de dealer / Forhandler navn
& adresse / Aterforsiljarens namn och adress / Forhandler navn og adresse / Jalleenmyyjén nimi
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